
 TECHNICAL SHEET

Weights and sizes Packing size (cm) 33x27,6x22,6

Gross w.111 0(x)Tj
0.519180 0 m
1563m
0 0 m
41.7 Td
(g) Td
(7)Tj672)c,

r3gccd 



 TECHNISCHE DATEN

Gewicht und Abmessungen Verpackungsgröße (cm) 33x27,6x22,6

Bruttogewicht (kg) 5,5

Produkttabmessungen (cm) 37,5x31x28

Technische Daten Arbeitsleistung 7 l

Temperatur 60 ºC

Elektrische Daten Nennspannung 220V ~ 240V

Frequenz 50Hz/60Hz

Nennleistung 164 W

ADVERTISSEMENT

• N’utilisez pas le chauffe-serviettes à côté 
d’objets chauds. 

• N’utilisez pas le chauffe-serviettes dans un 
environnement acide ou humide. 

• Ne placez pas d’éléments alcalins ou acides 
dans le chauffe-serviettes.

• Veuillez contacter le revendeur pour remplacer 
le verre du chauffe-serviette si celui-ci se cassait. 
Ce verre est fabriqué en utilisant une technique 
particulière permettant d’empêcher le passage 
de la lumière ultra-violette. Il ne peut pas être 
remplacé par un verre standard car il doit 
empêcher le passage de la lumière ultra-violette 
vers l’extérieur. 

• Veuillez contacter le revendeur ou un 
professionnel en cas de problèmes avec votre 
chauffe-serviettes.

DÉCLARATION DE 
CONFORMITÉ CE 

Ce produit répond aux exigences suivantes : 

1. Conditions énoncées dans la Directive «Basse 
tension»: 2006/95/EC

2. Conditions énoncées dans la Directive  
«Compatibilité électromagnétique»: 2004/108/EC

RECYCLAGE 

cas d’élimination d’appareils électriques. Ceci 
permettra de préserver et de sauver les ressources 
naturelles et d’améliorer les normes de protection 
de l’environnement portant sur l’élimination de 
déchets électriques.

BIENVENUE!

Merci beaucoup d’avoir fait cet achat. Veuillez 
lire les instructions avec attention avant d’utiliser 
cet appareil. Vous pouvez également demander 
conseil auprès d’un professionnel afin de vous 
assurer d’utiliser l’appareil correctement. Nous 
n’endosserons aucune responsabilité en cas 
d’accident provoqué par une mauvaise utilisation. 

L’entreprise se réserve le droit de modifier les 
détails des instruments sans préavis. Si vous 
détectez une erreur dans ces instructions, 
n’hésitez pas à nous le faire savoir afin d’y 
apporter une solution.

CONTENU DE L’EMBALLAGE

• Ces elements sount sujets à changement sans 
préavis.

• L'apparence du produit peut différer de l’image. 

No. PRODUIT RÉF. QTÉ.

1 T-01 - 1

2 BAC À EAU - 1

3 PORTE-SERVIETTE - 1

4 CÂBLE D'ALIMENTATION - 1

MODE ’EMPOI1. ranchez ’alimentation ur e anneau rrère. 2. uvrez la porte et pl cez la erviette normalement ur e orte-serviette our la sériliation.3. ppuyez sur e bouton «OWER.4. ne ois ue la empérature a tteint e sade de 0 C, ous pouvez ppuyer ur e bouton  «ZONE» fin ’activer la lmière ltra-violette t la fonction ozone.5. ne ois ue es rocédures e hauffage t e sériliation ont erminées, teignez e hauffe-serviettes t idez ’eau ontenue ans e bc à eau. • Vider l’eau.• Remettre le bac à eau en place. t e n  U V - S t r a h l e n  a u s .  •  W e n n  S i e  P r o b l e m e  a m  H a n d t u c h - W 4 9 r m e r  f e s t s t e l l e n ,  s e t z e n  S i e  s i c h  b i t t e  m i t  d e m  H 4 9 n d l e r  o d e r  e i n e m  F a c h b e t r i e b  f 7 4 r  W a r t u n g s d i e n s t e  i n  V e r b i n d u n g .E C - K O N F O R M I T � 9 T S E R K L 0 9 R U N G D i e s e s  P r o d u k t  e r f 7 4 l l t  d i e  f o l g e n d e n  A n f o r d e r u n g e n :  1 .  D i e  V o r s c h r i f t e n  d e r  N i e d e r s p a n n u n g s r i c h t l i n i e :  2 0 0 6 / 9 5 / E C 2 .  D i e  V o r s c h r i f t e n  d e r  R i c h t l i n i e  7 4 b e r  e l e k t r o m a g n a t i s c h e  V e r t r ä g l i c h k e i t :  2 0 0 4 / 1 0 8 / E C R E C Y C L I N G  W I L L K O M M E N ! V i e l e n  D a n k  f 7 4 r  I h r e n  K a u f !  B i t t e  l e s e n  S i e  d i e  A n l e i t u n g e n  g r 7 4 n d l i c h  d u r c h ,  b e v o r  S i e  d a s  G e r ä t  i n  B e t r i e b  n e h m e n .  S i e  k ö n n e n  a u c h  I h r e n  F a c h b e t r i e b  u m  e i n e  E i n w e i s u n g  b i t t e n ,  d a m i t  S i e  s i c h e r  s i n d ,  d a s s  S i e  d a s  G e r ä t  r i c h t i g  e i n s e t z e n .  W i r  h a f t e n  n i c h t  f ü r  U n f ä l l e ,  d i e  a u f g r u n d  f e h l e r h a f t e r  B e d i e n u n g  e n t s t e h e n .  D e r  H e r s t e l l e r  b e h ä l t  s i c h  t e c h n i s c h e  Ä n d e r u n g e n  d e r  G e r ä t e  o h n e  v o r h e r i g e  A n k ü n d i g u n g  v o r .  W e n n  S i e  i n  d i e s e n  A n l e i t u n g e n  F e h l e r  fi n d e n ,  b i t t e  s e n d e n  S i e  u n s  e in e  E - M a i l ,  d a m i t  w i r  d i e s e  b e r i c h t i g e n  k ö n n e n . P A C K U N G S I N H A L T •  D i e s e  K o m p o n e n t e n  k ö n n e n  j e d e r z e i t  o h n e  v o r h e r i g e  A n k ü n d i g u n g  •  D a s  A u s s e h e n  d e s  P r o d u k t s  k a n n  v o n  d e n  A b b i l d u n g e n  a b w e i c h e n .  N o . P R O D U C T R E F . Q T Y . 1 T - 0 1 - 1 2 A b l a g e - 1 3 G i t t e r - 1 4 S t r o m k a b e l - 1     G E B RAU
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 Si l ’ u n  d e s  composants électriques ou leur
 emballage de présentation porte ce
 symbole, cela signifie que ces produits ne 
doivent pas être traités comme des déchets 
ménagers habituels. Afin de leur assurer un 
traitement approprié, veuillez vous en débarrasser 
en respectant les lois locales ou tel que requis en 

www.weelco.com

 Dieses Symbol auf unseren elektrischen
 Geräten und auf ihren Verpackungen
 bedeutet, dass diese Produkte in Europa 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Für die 
Entsorgung beachten Sie bitte die lokalen Vorschriften 
oder die Anforderungen für die Entsorgung von 
elektrischen Geräten. Diese Initiative zur Entsorgung 
von Elektromüll hilft die natürlichen Ressourcen zu 
erhalten und dient einem besseren Umweltschutz. ©.2 013 Weelko 
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